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Briefkasten

Ich habe in einem Prospekt immer
von ,Kaufspreis® gesprochen; nun
soll das ,s' falsch sein. Stimmt das?

Antwort: Es ist in der Tat unrich-
tig, denn alle Verbindungen mit
dem Bestimmungswort ,Kauf' haben
den Fugenlaut nicht, also: Kauf-
preis, Kaufsumme, Kaufwert usw.
Dagegen hat das Bestimmungswort
JVerkauf* immer den Fugen-(Bin-
de-)Laut s, z. B.: Verkaufspreis,
Verkaufssumme, Verkaufswert usw.

teu.

HeiB3t es hier nicht zu Recht ,einen’
und ,der': ,,in Herrn Schober hatte
ich einen Gegeniiber, der mich
ernst nahm?

Antwort: So merkwiirdig es viel-
leicht anmutet, ,Gegentiber® ist
Neutrum (sdchlich), das auch bei
ménnlichen und weiblichen Perso-
nen so bleibt. Daher mul} IThr Satz
so lauten: In Herrn Schober hatte
ich ein Gegeniiber, das mich ernst
nahm. teu.

Wie lauten die weiblichen Berufs-
bezeichnungen von ,Polsterer’ und
Zimmermann'?

Antwort: Bei den Berufsbezeich-
nungen, die auf zwei ,er' ausgehen,
fallt das zweite zugunsten der weib-
lichen Endung ,in' weg, daher Pol-
sterin (also nicht: Polstererin!). Bel
Zimmermann' geht Zimmerfrau’
nicht, da dieses Worl bereits fir die
Putzfrau in Hotels belegt ist, und
Zimmerméannin®  geht erst recht
nicht. Der Weg wurde andersherum
gefunden: Von diesem Berufswort
gibt es auch den ,Zimmerer'; und so
lautet die neue Berufsbezeichnung
— nach obiger Bildungsweise -—
Zimmerin'. teu.

Soll das Wortchen ,ihn' in diesem
Satz stehen, oder kann es wegblei-
ben: ,,Wir bitten Sie, den Antrag
zu prifen und (ihn) uns nach Ge-

nehmigung unterschrieben zu-
ruckzusenden?
Antwort: Grundsitzlich kann es

beides. Im vorliegenden Satz jedoch
mit den Adverbialen im zweiten
Teil ist es der Klarheit wegen von
Vorteil, wenn es steht: Wir bitien
Sie, den Anitrag zu priifen und ihn
nach Genehmigung unterschrieben
zuriickzusenden. Wenn jedoch die
Umstandsangaben nicht vorhanden
wéaren, bliebe ,ihn‘ besser weg: Wir
bitten Sie, den Antrag zu prifen
und zuriickzusenden. teu.

Was sagen Sie zur Mehrzahlbildung
,Staus statt ,Staue’?

Antwort: Die Pluralbildung auf .s
ist insbesondere dort iiblich, wo die
Normalbildungen auf ,e’ unbequem
sind; dies sind vor allem — auller
Fremdwortern — kurze und mitun-
ter komisch tonende: die Opas, die
Decks, die Uhus und eben auch die
Staus. Selbstverstindlich konnte
man auch ,die Staue' sagen, aber
doch kaum ,die Decke' — wegen der
Mifiverstindlichkeit — oder ,die
Uhue' und noch weniger ,die Opae'.
Die ,Staus' haben sich so eingelebt,
dafB Sturmlaufen dagegen aussicht-
los wire. teu.

Hat ,diebstahlssicher’ dieses Gene-
tiv-s?

Antwort: Es geht hier ni-ht um ein
Genetiv-s, sondern um ein Fugen-
oder Binde-s. Dieses Adjektiv (Ei-
genschaltswort) ist eine sogenannte
echie Zusammensetzung und hat al-
so keinen Fugenlaut: diebstahlsi-
cher (sicher vor Diebstahl). teu.
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Sagt man ,bis dieses oder diesem
Datum*?

Antwort: Wenn ,bis' so gebraucht
wird, dann ist es Préaposition (Ver-
haltniswort) und verlangt den Ak-
kusativ (Wenfall): bis dieses Datum.
Sprachlich besser ist die Verwen-
dung mit ,zu‘, wobei dann der Dativ
(Wemfall) zutrifft: bis zu diesem
Datum. Es gibt aber noch eine
dritte Moglichkeit, die mit ,und
mit’; hier ist auch wieder der Dativ
zutreffend: bis und mit diesem Da-
tum. teu.

Warum wird eigentlich ,iiber-
schwenglich’ mit ,e' statt mit &
geschrieben, da es doch offensicht-
lich von ,Uberschwang‘’ kommt?

Antwort: Es sieht so aus, als ob
dieses Adjektiv (Eigenschaftswort)
vom Substantiv (Hauptwort) abge-
leitet sei. Doch ist es das eben nicht.
,Uberschwang' ist eine Sekundir-
bildung, ist also erst spiter gebil-
det worden. ,Uberschwenglich
hangt mit ,schwingen‘ und ,Schwen-
gel* zusammen. Wer also beim
Schwingen zu hoch hinauskommt,
ist eben ,iberschwinglich’. Richtig
ist also nicht  iberschwinglich’,
sondern ,itherschwenglich’. teu.

Wie lautet das weibliche Gegen-
stiick zu ,Ammann*?

Antwort: JAmfrau’ geht sicher
nicht; es mull Amffrau heillen, auch
Ammdnnin. teu.

Schreibt man ,Assistentsgehilfin®
so oder mit ,z°'?

Antwort: Zusammensetzungen mit
JAssistent- sind uniiblich, sie miifi-
ten auf -en gehen, z. B. ,Assisten-
tenbegehren'. Im vorliegenden [Fall
geht es um eine Gehilfin, die je-
mandem als Assistenz beigegeben
ist. Es heil3t also: Assistenzgehilfin.

teu.
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Steht das Verb in der Ein- oder
Mehrzahl: ,, ..., daf3 die schriftli-
che Priufung eine ganze Stunde
und die miindliche eine halbe
Stunde dauern wird/werden‘?

Antwort: Es sind beide Zahlen
moglich. Da hier zwei Sachen mit
und’ zusammengezogen werden, ist
der Plural (Mehrzahl) richtig. Man
kann aber auch das Préadikat (Satz-
aussage) nach der ersten Angabe
hinzudenken — es ist in dem Fall
aus stilistischen Griinden weggelas-
sen —, weshalb dann der Singular
(Einzahl) richtig ist. Diese Sehwei-
se ist vorzuziehen. Der Satz lautet
also: ..., dafi die schriftliche Prii-
fung eine ganz Stunde [dauern
wird] und die miindliche eine halbe
Stunde dauern wird (auch: werden).

teu.

Bis vor kurzem horte ich stets ,an
Ort‘; nun aber heifit es plotzlich
,vor Ort'. Wie verhilt es sich da-
mit?

Antwort: Der altgewohnte Aus-
druck heil3t ,an Ort und Stelle’; er
ist nach wie vor einwandfrei, auch
wenn er heute mehr und mehr
durch den aus der Bergmannsspra-
che kommenden Ausdruck ,vor Ort’
verdriangt wird. teu.

Heiflt es ,eins oder einen iiber den
Durst trinken*?

Antwort: Beide Verwendungen sind
richtig. Bei ,eins’ denkt man an ein
Glas (voll Wein), bei ,einen‘ blof} an
einen Schluck. teu,

Welches ist die richtige Endung in
diesem Satz: ,,Er stellt sich als ge-
lernten/gelernter Pfleger vor?

Antwort: Das Objekt (Satzergin-
zung) bei reflexiven Verben (rick-
beziiglichen Zeitwortern) steht heu-
te im Nominativ (Werfall): Er stell-
te sich als gelernter Pfleger vor.
teu.
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